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ABSTRACT  

Background and Aim: One of the most important factors in the codification and development of medical 

knowledge in Islamic civilization was the influence of Muslims by the medical school of Jondishapour. 

The establishment of this scientific center and the presence of its physicians in the court of the Islamic 

Caliphate gradually provided the grounds for the systematization of medical sciences. This research aims 

to investigate and analyze the tradition of compendium writing and to explain the process of its formation 

and expansion in Islamic civilization based on available historical sources. 

Methods: This research has been conducted using a descriptive-analytical method, based on library 

resources related to the early Islamic centuries. 

Ethical Considerations: In writing this research, the principles of academic integrity, authenticity of 

sources and avoidance of bias have been observed. 

Results: The results indicate that compendiums were the product of practical experience and the daily 

activities of physicians who recorded their knowledge in the fields of disease diagnosis and treatment, 

description of simple drugs, health instructions and medical prohibitions. These works functioned like 

encyclopedias in the field of medicine and encompassed various sections, including theoretical and 

practical medicine. 

Conclusion: The tradition of compendium writing was one of the most important factors in the transfer 

and localization of medical knowledge from neighboring regions to Islamic civilization. Jondishapour, as 

a scientific center composed of diverse medical schools, played a fundamental role in the formation and 

expansion of this tradition. Muslims, by utilizing it, developed and organized medical knowledge in the 

form of compendium writing. 
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  چکیده 

مهم  : هدف  و   زمینه  از  مکتب  یکی  از  مسلمانان  تأثیرپذیری  اسلامی،  تمدن  در  پزشکی  دانش  گسترش  و  تدوین  در  عوامل  ترین 

مند شدن علوم  شاپور بود. تأسیس این مرکز علمی و حضور پزشکان آن در دربار خلافت اسلامی، به تدریج زمینه نظامپزشکی جندی

گیری و گسترش آن در تمدن  نویسی و تبیین روند شکلپزشکی را فراهم ساخت. هدف پژوهش حاضر، بررسی و تحلیل سنت کنُّاش

 .اسلامی بر پایه منابع تاریخی موجود است

 .ای مرتبط با قرون نخستین اسلامی انجام شده استاین پژوهش به روش توصیفی ـ تحلیلی و بر اساس منابع کتابخانه :روش

 .است شده  تیرعا یجانبدار  از زیپره و منابع اصالت  ،یعلم ی دارامانت اصول پژوهش  نیدر نگارش ا :اخلاقی ملاحظات

کنُّاشنتایج نشان می  ها:یافته فعالیتدهد  عملی و  تجربه  بودند که دانستهها حاصل  را در زمینه  های روزمره پزشکانی  های خود 

بیماری درمان  و  کردهتشخیص  ثبت  طبی  پرهیزات  و  بهداشتی  دستورات  دارویی،  مفردات  شرح  همچون  ها،  آثار  این  اند. 

 .اندهای مختلفی از جمله طب نظری و عملی را دربرداشتهالمعارفی در حوزه پزشکی عمل کرده و بخشدایرة

کنُّاش  :گیرینتیجه مهمسنت  از  یکی  بومینویسی  و  انتقال  در  عوامل  پزشکی  ترین  دانش  تمدن سرزمینسازی  به  همجوار    های 

گیری و گسترش  عنوان یک مرکز علمی متشکل از مکاتب پزشکی متنوع، نقشی اساسی در شکل  شاپور بهاسلامی بوده است. جندی

 .نویسی پرداختنددهی دانش پزشکی در قالب کنُّاشگیری از آن، به توسعه و سازماناین سنت ایفا کرد و مسلمانان با بهره

 اسلامی   تمدن ؛نویسیکنّاش ؛شاپورجندی ؛ پزشکی :کلیدی واژگان
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 مقدمه

  ی اختصار« است و در اصطلاح پزشک »  یکنُّاش در لغت به معنا

کتاب م  یبه  تمام  شودیگفته  پزشک   یکه  از    ، یموضوعات  اعم 

طور که در مقدمه  (. همان1)  شودیرا شامل م   ی،و عمل  ینظر

  313  توفی )م  ی راز  یاینوشته محمدبن زکر  العللمیکتاب تقاس

فم.  925  /.قه. »فالکنُّاش  است:  آمده  علی(  تَدلّ    ی الطب 

سنأ )عیمواض  عالجیالکتاب  کُلهّا«  محمدبن  2الطب  نظر  از   ،)

تمام  کی   ،یراز  یایزکر پزشک   ی کنُّاش  به   یمطالب  طور    را 

م ارائه  راهنما  دهدیجامع  محسوب  پزشکان    یبرا  یکامل  یو 

 شود. می

کنُّاش  یبرخ زبان  شه یر  پژوهشگران معتقدند که واژه    ی هادر 

معنا  یسام به  و  گردآور  یدارد  و  لفظ    «ی»جمع  »إن  است: 

لوروده فی عدد من   السامية اللغات  کنش سامی الأصل 

على معانیه  أشهر  فی  )دالا  برخ 3الجمع«  را    گرید  ی(.  آن 

و معتقدند که از فعل »کنش«   دانندیم  یبرگرفته از زبان آرام

 (. 4)  »کنس« مشتق شده است ای

منابع  کنُّاش  سندگانینو از  عمدتاً  خود  آثار  نگارش  در  ها 

م  انینیشیپ   یپزشک  ابردندیبهره  در   یهاوهیش  فات،یتصن  نی. 

ب پره  ،ینیبال  اتیتجرب  ها،یماریمعالجه  و  داروها   زاتیشرح 

)  یپزشک  است  شده  هم5مستند  به  به کنُّاش  ل،یدل  نی(.  ها 

پزشک  مرجع  و  معتبر  منابع  م  ی عنوان  و  یشناخته  شدند 

آن از  براپزشکان  ارتقا  یها  و  درمان   یهامهارت  یآموزش، 

 .بردندیخود بهره م یعمل

زندگکنُّاش  ،یکل  طور  به روزشمار  نقش  را    یعلم  یها  پزشک 

تجرب  یمستندنگار  کردند؛یم  فایا ثبت  بر  علاوه    ات یکه 

شکل  ،یشخص گذشتگان،  دانش    ی هاخاندان  یریگانتقال 

برنامه  ی پزشک  ن  ی آموزش  یزیرو  پزشکان  گرفتیدربرم  ز یرا   .

  ی علم  یهاییچند کنُّاش، توانا  ای  ک ی  لیجوان با مطالعه و تحل

 .کردندیحرفه خود را کسب م یلازم برا  یو عمل

  ی پزشک را داشتند؛ حت  ی نقش مشاور عمل  ن یهمچن  هاکنُّاش

بال مراحل  ها رجوع  به آن  توانستیپزشک م  ،ی نیدر سفرها و 

سنت    یدر پژوهش حاضر بررس  یمساله اساس   رو،   نیکند. از ا

س  یسینوکنُّاش ا  یخیتار  ر یو  قرون    ن ینگارش  در  متون 

کمتر   دیجد  قاتیکه در تحق  یاست؛ موضوع  یاسلام  نینخست

 . به آن پرداخته شده است

انجام مطالعات  و  منابع  تحقیق،  پیشینه  خصوص  را در  شده 

نمودمی تقسیم  کلی  دسته  دو  به  و    .1  :توان  اصلی  منابع 

ها شامل آثاری است که با محوریت کنُّاش  شده کنُّاشتصحیح

رسیده چاپ  به  و  گرفته  قرار  ما  دسترس  در  و  از  تدوین  اند. 

الطب تألیف یعقوب  توان به کنُّاش فی ها میترین آنجمله مهم

و رازی    کشکری  زکریای  محمدبن  ابوبکر  اثر  منصوری  کنُّاش 

نمود فی  .اشاره  در  الطب مجموعه  کنُّاش  مقالات  از  منظم  ای 

باشد و هر  پنج باب می  و  پزشکی است که شامل شصت  حوزه

روش و  عارضه  یا  بیماری  یک  بررسی  به  آن  باب  درمان  های 

( است  یافته  در  6اختصاص  نیز  منصوری  کنُّاش    فهرست (. 

یا  ابن کنُّاش  عنوان  به  را  آن  بیرونی  و  شده  ثبت  الندیم 

ای طبی معرفی کرده است. این آثار به دلیل جامعیت مجموعه

تاریخ پزشکی به شمار  و نظام در حوزه  از منابع معتبر  مندی، 

شامل  : تحقیقات و مقالات جدید با محوریت کنُّاش .2 .روندمی

پژوهش  و  کنُّاش مقالات  بررسی  به  که  است  نوین  ها های 

اند. از جمله ها ارائه کردههای مختصری از آنپرداخته و تحلیل

می مطالعات  نوشته  این  کنشت«  و  »کنُّاش  مقاله  به  توان 

بررسی   به  کلی  طور  به  که  نمود  اشاره  ذاکری    13مصطفی 

ارائه کرده است. را  ها  ای از مطالب آنکنُّاش پرداخته و خلاصه

صورت  به  امینی،  فرشید  نوشته  »کنُّاش«  مقاله  همچنین 

کنُّاش برخی  به  ارائه  مختصر  محدودی  تحلیل  و  پرداخته  ها 

است دیگر  .داده  پژوهش  یکی  و از  صفری  مقاله  مهم،  های 

تعلیقات   شرح  خطی  نسخه  »معرفی  عنوان  با  همکاران 

فی  کنُّاش  عربی  ترجمه  بر  است.    «الطب جرجیس  صهاربخت 

توجه   ایرانی  طب  حوزه  در  کنُّاش  این  اهمیت  به  مقاله  این 

آن   محتوای  تحلیل  به  خطی،  نسخه  معرفی  ضمن  و  داشته 

 .پرداخته است

کنُّاش تا سنت  نویسی در  در پژوهش حاضر، تلاش شده است 

ها مورد  تری از کنُّاشقرون نخستین اسلامی با بررسی گسترده

اول،   دست  منابع  در  کاوش  با  همچنین  گیرد.  قرار  واکاوی 

نام آنکنُّاش تألیف شده و  ها در منابع  هایی که در آن دوران 

از آناما نسخه  ،تاریخی آمده ها به دست ما نرسیده است،  ای 

https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
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اند. بنابراین، رویکرد این نوشتار نسبت به تحقیقات  ردیابی شده

جامع تحلیل  با  دارد  سعی  و  است  متمایز  تصویری پیشین  تر، 

 .نویسی ارائه دهدتر از سیر تاریخی کنُّاشروشن

 

 روش

  ی خیو با اتکا به منابع تار  یلیتحلیفیپژوهش به روش توص  نیا

ا در  است.  داده  نیانجام شده  پزشک   یهاراستا،  به  و    یمربوط 

کنُّاش قرار گرفته و    ی ابتدا مورد مطالعه و بررس  ،ی سینوسنت 

 اند.شده  لیو تحل هیسپس تجز

 

 هایافته

کنُّاش پزشک   یسینوسنت  ا  ژهیو  به  ، یدر  قلمرو  و    ی رانیدر 

پ   ،یاسلام اول  شیاز  قرون  طول    ه یاز اسلام شکل گرفت و در 

رس  یاسلام تکامل  ادیبه  تلف  نی.  عمل  یقیسنت،  دانش  و    یاز 

کنُّاش  یو ساسان  یانیسر  ،یونانی  ینظر قالب  در  که  به  بود  ها 

نظام گردآورصورت  مهم  یمند  نقش  و  شکل  ی شد    ی ریگدر 

بررس  فایا  یاسلام  یپزشک  تار  یکرد.    دهد ینشان م  یخیمنابع 

کنُّاش مجموعهکه  صرفاً  نه  دستورالعمل  یاها    ، یدرمان  یهااز 

در   زمان خود بودند.  یاز دانش پزشک   یالمعارفةدایربلکه  

یافته بخش،  ویژگیاین  و  قرون  اساس  بر  کنُّاشها  ها  های 

 .شودبندی شده و نکات برجسته هر دوره بیان میدسته

 ادوروسیت:  قمریو قرن اول    یدوران ساسان  یهاناّشک.  1

  ا یکه در دربار شاپور  بود    ی لادیقرن چهارم م  یحی پزشک مس

ساسان م   ی بهرام  متعددکردیخدمت  منابع  تألیف  .    ی کُنّاش  از 

دادهمفصل   خبر  او  عرب  اندتوسط  به  است  یکه  شده   ترجمه 

  (. 8)   نشده استمشخص  هرچند زبان مبداء آن در منابع  (،  7)

  ی پزشک   یهاکنُّاش، فراتر از محتوا، در انتقال سنت  نیا   تیاهم

ت  یبه دوران اسلام  یساسان است.    ی با گردآور  ادوروسینهفته 

عمل نظر  یتجارب  پ   ی و    ی ریگشکل  نه یزم  ن، یشیپزشکان 

  وس یباس یار  ،قرنهمین    در  .را فراهم نمود  یسینوسنت کنُّاش

  ن یکرد. ا نیتدو (نیکتاب السبع) با عنوان الکنُّاش أکبر یکنُّاش

حنین توسط  عبناثر  و  به  انیسر  از  ییحیبن    ی سیاسحاق  ی 

شد  عربی ن   و   ترجمه  مجموعه«  »کنُّاش  است.    زیبه  معروف 

سا کنُّاش  ریبرخلاف  ذکر    اریباسیوس  یبرا   س،ینوپزشکان 

صغ به    ریکنُّاش  منابع  نمی  کراتدر  )دیده  اثر  یا  (.9شود  ن 

و    یونانی  ی دانش پزشک   صیو تلخ  یآوراز سنت جمع  یانمونه

 است. مند مجموعه نظام کیدر قالب  یساسان

م  در ششم  القس  ،یلادیقرن  أع)  اهرن  بن  در    (نیاهرن 

  ه یکه ماسرجو  (10،  8)   نوشتمقاله    32در   یکنُّاش  هیاسکندر

به آن    زیو دو مقاله ن  (11)   ترجمه نمود  ی آن را به عرب  یهودی

شد عبدالعز  نیا(.  7)  افزوده  بن  عمر  زمان  در  که  در    زیاثر 

گرفت قرار  عموم  سنت  نشان  (، 12)  دسترس  استمرار  دهنده 

پ   ش یپ  یسینوکنُّاش و  اسلام  پزشک  وندیاز  با    ی اسلام  یآن 

 .است

ی  کنُّاش  یاهواز  یبصر  هیماسرجو  ،قمریدوم قرن اول    مهین  در

که  ( 13)نمود  نیغذاها تدو نهی الغذاء در زم ی کنُّاش فبا عنوان 

  دهد یرا نشان م هایماری و درمان ب ی ریشگیدر پ  هیتغذ تیاهم

  .است  ی پزشک   نهیها در زم شدن کنُّاش  یاز تخصص  ی او نمونه

در زمان حجاج بن    اذوق یو کنُّاش ت  ب یالطبثاودون  ریکنُّاش کب

نویسنده آن که    اذوقیکنُّاش ت  .(7)اند  شده   نیتدو  یثقف  وسفی

نگا  یبرارا   »الفصول شتپسرش  عنوان  با  بعدها  الطب«  ، 

شد نشان  نیا(.  14)  شناخته  گراآثار  به    شیدهنده  پزشکان 

 است. به شکل منظم   یو نظر یدانش کاربرد نیتدو

قرن دوم و سوم    در:  قمریها در قرن دوم و سوم  کنُاّش.  2

پزشک   ،قمری مدارس  رونق  و  ترجمه  نهضت  رشد  مانند    یبا 

ها به  از آن  یاریبس  و  نیتدو  یمتعدد  یهاکنُّاش  شاپور،یجند

شد  یعرب جورجس    .ترجمه    ی شاپوریجند  وحنایکنُّاش 

جند  نیترمفصل مدرسه  از  بازمانده  و    شاپوری کنُّاش  است 

ماسرج بن  صهاربخت  محتوا   ریتفس  سی توسط  است.    ی شده 

نظراین   شامل  و    بیترک  ،ی پزشک   یهاهیکنُّاش  داروها 

استعمل  یدرمان  یهاروش )فولس   .ی  فولس    الکنُّاش 

به عربی  اسحاق    بن  حنین  ترجمه  (یط یالأجان زبان سریانی  از 

؛  زیمقاله اول: بهداشت و پره(.  10باشد )میمقاله    شامل هفت

مو، مغز،   یهایماری مقاله سوم: بی؛ عموم  یهامقاله دوم: درمان

ب  چشم،  گوش،  دهان  ینیاعصاب،  جذام،  ؛  و  چهارم:  مقاله 

سوختگ پوست،  جراح  هایامراض  پنجم:  ی؛  عموم  یو  مقاله 

  ن یا(.  8)  یمقاله هفتم: داروشناسی؛  مقاله ششم: جراح؛  زهرها

آن    یمند پزشک و نظام  یعلم  یدهدهنده سازمانساختار نشان
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به شمار    «یپزشک  المعارفةدایر »  هیدوره است و نمونه اول

اسام  کنُّاش  .دیآیم به  از    مشهورنیز    یگرید  یفولس  است؛ 

و ط یالأجان  بولس  الکُنّاش  الطب، یف  الکُنّاشجمله     کنُّاش   ی 

باور    .ایالثر   درمان   در  کنُّاش  نیا  یمجوس  عباس  بن  یعلبه 

 (. 10بسیار حایز اهمیت است ) ی، جراح  و دارو با هایماریب

سوم   قرن  عنوان قمریدر  تحت  کنُّاشی  حنین  بن  اسحاق   ،  

کنُّاش   ف یاللط  شکنُّا به  کم،  حجم  دلیل  به  که  نمود    تألیف 

بطریقی   پزشک  تئوسیوس،  همچنین،  شد.  معروف  نیز  الخف 

تئوس  کنُّاش  عنوان  با  سریانی  زبان  به  کنُّاشی    وس ییهودی، 

کرد ربن  (. 15)  نگارش  سهل  بن  علی  الطبری،  ابوالحسن 

دوره معتصم و متوکل عباسی، کنُّاشی با عنوان کامل کنُّاش  هم

در   (. 16) تدوین نمود  ریالحضره منافع الأطعمه والأشربه والعقاق

الحضره  کنُّاش  نام  به  صورت خلاصه  به  اثر  این  منابع،  برخی 

والأشربه   آمده الأطعمه  منافع  عنوان  با  نیز  دیگری  کتاب  و 

 (. 17)  به وی نسبت داده شده است ریوالعقاق

سوم   قرن  دوم  نیمه  شاگرد قمریدر  علی،  بن  عیسی   ،

عباسی،  بنحنین معتمد  خلیفه  مخصوص  طبیب  و  اسحاق 

ای دیگر در  ای از آن در دمشق و نسخهکنُّاشی نوشت که نسخه

پزشکی   تاریخ  در  کنُّاش  این  اهمیت  است.  موجود  واتیکان 

زیرا منبعی محوری برای توسعه پزشکی سریانی    . مشهود است

گیری سنت نوپای پزشکی به زبان  در طول چهار قرن و شکل

بود است.  عربی  آنه  درمان  و  سموم  موضوع  به  اثر  ها  این 

(.  18)  رسد به عربی ترجمه نشده استپردازد و به نظر میمی

متون  بنحنین ترجمه  در  پزشکی،  در  تبحر  بر  علاوه  اسحاق 

می عمل  دقیق  بسیار  نیز  نشان  پزشکی  او  عملی  تجربه  کرد. 

معنا   درست  انتقال  برای  متن  اصلاح  و  بازبینی  که  است  داده 

ویژگی از  است.  به  ضروری  توجه  ترجمه،  در  او  برجسته  های 

 . (19) هدف ترجمه و مخاطب آن بوده است

الطبیب  ، نسطاس بن جریح بن طباخقمریقرن سوم  در اواخر  

کنُّاشی برای پسر خود تدوین نمود که مطالبی در مورد بول در  

القس ملقب به ساهر، همچنین، یوسق(.  7)آن ذکر شده است  

کنُّاش   عنوان  با  کنُّاشی  المکتفی بالله خلیفه عباسی،  در زمان 

های درمان و داروهایی  ها، شیوهساهر نگاشت که در آن بیماری

بندی این کنُّاش  که خود کشف کرده، ثبت شده است. تقسیم

شامل دو بخش بود: بخش اول بر اساس ترتیب اعضای بدن از  

غیر دوم  بخش  و  باب  بیست  در  پا  تا  ترتیب    سر  با  مرتبط 

باب   شش  در  بدن  ورم    (.20)اعضای  دلیل  به  »ساهر«  لقب 

کم و  سرطان  نوعی  از  ناشی  که  وی،  سر  مزمن  جلوی  خوابی 

 ( 7)  بود، به او داده شد

توسط ثابت بن قره حرانی    رهیکنُّاش دیگری به نام کنُّاش ذخ

ای  مقاله است که در آن خلاصه   31تدوین شد. این اثر شامل  

شده   ثبت  نویسنده  درمانی  تجارب  و  علمی  دستاوردهای  از 

کنُّاش    قمرییحیی بن سرابیون در قرن سوم    (.16) است   دو 

نوشت صغیر  و  برخی    . کبیر  میان  در  صغیر  کنُّاش  نگارش 

  ی المائه ف  پزشکان متداول بود. کنُّاش صغیر وی با عنوان اصلی

شد  نگارش  مقاله  هفت  در  و    و  الطب  سریانی  زبان  به  ابتدا 

عباس   بن  علی  نظر  اساس  بر  گردید.  ترجمه  عربی  به  سپس 

شامل   صرفاً  و  بوده  جراحی  بخش  فاقد  کنُّاش  این  مجوسی، 

بیماری از  درمان  بسیاری  و  است  دارویی  پرهیز  و  دارو  با  ها 

 (. 21) ها در آن ذکر نشده استبیماری

سوم   قرن  مترجم  و  پزشک  خوزی،  ماسویه  ابن  ،  قمرییوحنا 

با  کنُّاشی  وی  از  داشت.  منزلت  و  مقام  عباسی  خلفای  نزد 

کنُّاش مشجر   ابن ماسو  ایعنوان  بر جای مانده است    هیکنُّاش 

که در آن شرح مراقبت از یک بیمار کلیوی و روش درمان وی  

 (. 22) ثبت شده است

و مؤلف اولین    قمریاسحاق بن علی رُهاوی، پزشک قرن سوم  

پزشکی   اثر  چند  نیز  اسلامی،  دوره  در  پزشکی  اخلاق  کتاب 

آن از  اختصار  به  تاریخی  منابع  که  کردهداشت  یاد  از  ها  اند. 

 بیترک  یف  ریام یالم  ایتوان به کنُّاش جمعه  جمله این آثار می

اشاره کرد که مشتمل بر ده مقاله درباره ترکیب داروها   هیالأدو

بیماری آثار  بر حسب  با  آشنایی  با  نویسنده  و  بوده  اعضا  های 

طبی عهد باستان و تسلط بر چند زبان، این اثر را تدوین کرده 

 (. 23) است

کنُّاش دیگر  شدهاز  یاد  با  ،  های  غالباً  که  است  الخوز  کنُّاش 

شود. این رساله طبی توسط اطبای  الخوز« نقل میعنوان »قالت

نگارش  سریانی  زبان  به  ظاهراً  و  خوزستان  در  شاپور  جندی 

محمدبن   الحاوی  در  آن  عربی  ترجمه  از  قطعاتی  است.  یافته 

https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/


 لیدا مودت و همکاران  نویسی و تأثیر آن در پزشکی تمدن اسلامی کُنّاش 

 

 6 .باشدمی CC BY-NC 4.0این مجله تابع سیاست دسترسی باز از نوع  1404مجله تاریخ پزشکی، دوره هفدهم، 

 

  قمری رازی موجود است و احتمالاً در قرن دوم یا سوم  یایزکر

 (. 24) تألیف شده است 

محمد بن زکریای رازی    :قمری  ها در قرن چهارمکنُاّش.  3

، به درخواست منصور بن اسحاق بن  قمریدر اواخر قرن سوم  

برای مدتی   کهبرادرزاده امیر اسماعیل سامانی  ـ  احمد سامانی  

این اثر که  .  (25)کنُّاشی را به نگارش درآورد  ـ  بود  حاکم ری  

مشتمل بر ده مقاله و کتابی مختصر در علم طب است، تلفیقی 

اثر   این  را دربردارد. اهمیت  از مباحث نظری و عملی پزشکی 

های خطی متعددی از آن به جای مانده در آن است که نسخه

رازی این کنُّاش را در بیمارستان بغداد    یایمحمدبن زکراست.  

تدوین   با پزشکان دارالخلافه  تبادل نظر  نتیجه مباحثه و  و در 

وی از این سفر و در واقع حاصل دستاوردهای علمی    (26)  کرد

 (. 27است )

چهارم   قرن  بزرگ    تنهانه ،  قمریدر  تألیف   خودپزشکان  به 

اهتمام  کنُّاش این  بلکه  ورزیدند،  میها  به  را  آنان  نیز  حاکمان 

  و   کردند. این رویکرد تنها محدود به ایران نبودامر تشویق می

سرزمین دیگر  نمونه،  در  برای  داشت.  رواج  نیز  اسلامی  های 

سیف مصر  دربار  فاطمیان  دربار  همچنین  و  حمدانی  الدوله 

کنُّاش تألیف  استشاهد  بوده  اطبا  سوی  از  جمله   .هایی  از 

عباس مجوسی    نویسندگان بن  علی  ابوالحسن  دوره،  این  مهم 

اهوازی است. وی که طبیب مخصوص عضدالدوله دیلمی بود،  

با عنوان کامل فاثری  به    ی الملک طب  ایالطب  یالصناعه  مشهور 

نگاشت. مجوسی اهوازی شاگرد ابوماهر بن سیار   یکنُّاش عضد

بود با لقب »شیرازی«  (.  27)  قمی  را  ابوماهر  نام  برخی منابع، 

 (. 28) اندگذار مکتب پزشکی شیراز دانستهو او را بنیان برده

توان به اثر یعقوب کشکری  مانده میهای برجایاز دیگر کنُّاش

سیف دربار  در  وی  کرد.  طبابت  اشاره  حمدانی  و  الدوله  کرد 

به   بغداد  بیمارستان  در  دیلمی  عضدالدوله  زمان  در  سپس 

چهارم    (. 15) پرداخت    فعالیت قرن  در    قمری همچنین 

نام   به  کنُّاشی  طرنجی  طبری  محمد  بن  احمد  ابوالحسن 

رکن  هیالبقراط  المعالجات برای  عربی  زبان  دیلمی  به  الدوله 

 (. 29) شهرت یافت هینگاشت که به کنُّاش بقراط

)م أعین  بن  اغین  نیز  مصر  از  ،  (م.   995  /.قه.  385  توفیدر 

، کنُّاشی با نام خود تألیف  قمری پزشکان برجسته قرن چهارم  

امراض عنوان  با  مستقل  کتابی  همچنین  او    و   ن یالع  کرد. 

)   مداواتها نوح    (. 30دارد  بن  ابومنصور حسن  دوره،  همین  در 

اثر،   این  نگاشت.  منی  و  غنی  عنوان  با  کنُّاشی  بخاری  قمری 

ها و که ضمن ذکر بیماری(  21)آید  نوعی قراباذین به شمار می

آزموده گزیده داروهای  اطبای  شده،  تجارب  و  سخنان  از  ای 

  قمری بخاری گفته شده است که تبحر    .پیشین را نیز دربردارد

های پیشینیان بوده  در پزشکی مرهون مطالعه و بررسی کنُّاش

رساله  (.16)  است وی  این،  بر  »انسیِون« افزون  درباره  ای 

نیز    نگاشت سوم  عبدالرحمان  آنکه  )استفاده    از    (. 13کرد 

، از پزشکان دربار عضدالدوله  شوع یبخُْت بْنِ دُاللّهِیْعبُِ  بْنِ لِ یجبِْرائ

تمام دیلمی، نیز به تشویق او کنُّاشی تألیف نمود که به بررسی  

و شیوهبیماری داروها  بدن،  داشت.  های  اختصاص  درمان  های 

صغ کنُّاش  نگارش  همچنین  و  اثر  این  اتمام  از  پس  ،  ریوی 

تلاش پاس  به  و  تثبیت  دربار  در  را  خود  هزار موقعیت  هایش 

 (. 12)  دینار پاداش دریافت نمود

نویسی تا قرن  سنت کنُّاش:  قمری ششم  قرن   در  هاکنُاّش.  4

ویژه در آسیای صغیر،   های اسلامی، بهدر سرزمین قمریششم 

اثر   یالآمد های مهم این دوره، کنُّاش تداوم یافت. یکی از نمونه

است(،  .ق  502-575)   الآمدیاطیوس بیزانسی  این  .  پزشک 

ویژه توجه  پزشکی،  مباحث  بر  دارویی  کتاب علاوه  مواد  به  ای 

در    (.24)ای نیز یافته است  داشته و از این رو، جنبه دانشنامه

که   سخن به میان آمده  نوسیاز کنُّاشی با نام اط   ریکب  نیقراباذ

 (. 32) الآمدی باشدرسد همان اثر اطیوسبه نظر می

امین دوره،  این  پزشکان  دیگر  هبهاز  ابوالحسن  بن الدوله  الله 

)مابی بغدادی  ابراهیم  بن  صاعد    1164  / .قه.  560توفیالعلاء 

کنُّاش  م. بود،  عباسی  مقتفی  خلیفه  پزشک  که  وی  است.   )

ابن مختصر  به  معروف  تألیف   ذیتلمالأوسط  باب  بیست  در  را 

صغیری  برخی  (.33)کرد   کنُّاش  او    را  منابع  به  نسبت  نیز 

 (. 34اند )داده
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 هاکنُّاش هایویژگی  :1 جدول

 هایژگیو مشخصات  ترجمه  ی اصل زبان دوره  /قرن لفؤم  نام کنُّاش 

 ادوروس یت ادوروس یکُنّاش ت
 چهار قرن

 ی لادیم
 مفصل در طب  یعرب ـ

  دربار ،ی حیپزشک مس

 یساسان بهرام ای شاپور

 یاالکُنّاش أکبر 

 ن یالسبعکتاب 
 وسیباسیار

 چهار قرن

 ی لادیم
 یانیسر

 یبه عرب ترجمه

توسط  

اسحاق و  بنحنین 

 ییحی بن یسیع 

 مشهور به کُنّاش مجموعه  ـ

 ن ی اهرن بن أع  القسکُنّاش اهرن 
  ششقرن 

 ی لادیم
 یانیسر

 یبه عرب ترجمه

 هیتوسط ماسرجو

 یهودی

 مقاله  32
دسترس عموم در در 

 ز یزمان عمربن عبدالعز

 الغذاء ی کُنّاش ف
 هیماسرجو

 ی اهواز یبصر

دوم قرن   مهین

 قمری  اول
 غذاها  درباره ـ یعرب

آن کُناّش  گرید نام

 یهودی

  ری کُنّاش کب

 ب یالطبثاودون 
 ـ ـ ـ قمری  اول قرن ثاودون 

در زمان حجاج  نگارش

 ی ثقف وسفیبن 

  اذوقیکُنّاش ت

)پزشک حجاج بن  

 ( یثقف وسفی

 ـ ـ قمری  اول قرن اذوق یت
پسر خود  یبرا

 بود  کرده  فیتأل

  به از آن  یاخلاصه

  معروف  الطب الفصول

 است

کُنّاش جورجس  

 یجند وحنای

 یشاپور

  وحنایجورجس 

 یشاپور یجند
 ـ ـ قمری  دوم قرن

  توسط ریتفس

  بن صهاربخت

 س ی ماسرج

 یاثر نیترمفصل  اثر نیا

که از مدرسه   است

 یجا بر شاپوریجند

 است  مانده

کُنّاش  

 وان یالحمنافع 

  یسیع  ابوالحسن

  معروف حکم بن

 ح یمس به

 ی دمشق

 ـ ـ قمری   سوم قرن
پزشکان  از

 ی حیمس
 استفاده از برف در درمان 

 الکُنّاش فولس 
  فولس

 یطیالأجان
 ـ قمری   سوم قرن

 یعرب به ترجمه

  بن نیحن توسط

 اسحاق 

 مقاله هفت
  دارو با ها یماری ب درمان

 یجراح و

 ف ی کُنّاش اللط
اسحاق بن  

 ن یحن
 ـ ـ ـ قمری   سوم قرن

  بودن حجم کم لیدل به

معروف    کُنّاش الخف به

 است

 ـ یانیسر قمری   سوم قرن وس یتئوس وس ی کُنّاش تئوس

  وسیتئوس

 یهودی قیبطر

 است

 

  یاکُنّاش الحضره 

منافع الأطعمه 

 ر ی والأشربه والعقاق

  یابوالحسن عل

بن سهل ربن 

 ی الطبر

 ـ ـ قمری   سوم قرن

  دوره هم مولف

  متوکل و  معتصم

 است یعباس

 داروها  و هیشامل تغذ
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کُنّاش نسطاس بن  

 بن ح یجر

 ب یالطبطباخ 

نسطاس بن 

 بن ح یجر

 ب یالطبطباخ 

  سوم قرن اواخر

 قمری 
 ـ ـ ـ

  فی تال خود پسر یبرا

 بود  کرده

 ـ ـ ـ قمری   سوم قرن القس  وسفی کُنّاش ساهر 
  و های ماری شامل نام ب

 داروها 

بن   یسیکُنّاش ع 

 یعل
 

  /قمری   سوم قرن

  معتمد  بیطب

 یعباس

 یانیسر
 ترجمه یعرب به

 است نشده

 در نسخه کی

  کی و  کانیوات

 دمشق  در نسخه

  سنت در سموم مورد در

 یپزشک

 ره یکُنّاش ذخ
ثابت بن قره  

 یحران
 مقاله   31 شامل ـ ـ قمری   سوم قرن

  و های ماریبوصف  در

 داروها 

 الطبی المائه ف
 بن ییحی

 ون یسراب
 یعرب یانیسر قمری   سوم قرن

  هفت شامل

 مقال 

  و  دارو فقط ،ی بدون جراح

 ییغذا زیپره

ابن یا کُنّاش مشجر 

 هیماسو

 ابن وحنای

 یخوز هیماسو
 ی وی کل یهای ماری ب درمان ـ ـ یعرب قمری   سوم قرن

  یاکُنّاش جمعه 

  یف ریامیالم

 الأدویةب یترک

  یاسحاق بن عل

 ی رهاو
 قمری   سوم قرن

به  احتمالاً

 یعرب
 مقاله  ده شامل ـ

  حسب بر  داروها بیترک

 اعضا  یماریب

 ـ الخوزکُنّاش 
  سوم ای دومقرن 

 قمری 
 ـ ـ یعرب یانیسر

  بن محمدکُنّاش 

 یرازی ایزکر

  بن محمد

 یرازی ایزکر

  چهارم قرن

 قمری 
 مقاله  ده شامل ـ یعرب

  و یعلم طب از یبیترک

 یعمل

الصنائع کامل 

یا  الطب یف

)کُنّاش   یالملکطب 

 (یعضد

  یابوالحسن عل

بن عباس 

 یاهواز یمجوس

سوم و   قرن

 قمری  ارمچه
 ـ ـ یعرب

  اریشاگرد ابوماهر بن س

 ی قم

 ی کشکر عقوبی الطب ی کُنّاش ف
  چهارم قرن

 قمری 
 ـ ـ یعرب

 الدولهف یسدربار  در

  عضدالدوله و یحمدان

 ی لمید

 یا هیکُنّاش بقراط

المعالجات  

 ه یالبقراط

ابوالحسن احمد  

بن محمد  

  یالطبر

 ی الطرنج

  چهارم قرن

 قمری 
 ـ ـ یعرب

  یلمید الدولهرکن  یبرا

 است شده نگاشته

  بن نیکُنّاش أغ 

 نیأع 
 ن یأع  بن نیأغ 

  چهارم قرن

 قمری 
 مصر  در یمشهور  بیطب ـ ـ یعرب

 ی و من یکُنّاش غن

ابومنصور حسن 

  یبن نوح قمر

 ی بخار

  چهارم قرن

 قمری 
 ـ ـ یعرب

  و داروها ها،ی ماریشامل ب

 پزشکان  تجارب

 بن لیکُنّاش جبرائ

 بن داللهیعب

  بن لیجبرائ

 بن داللهیعب

  چهارم قرن

 قمری 
 ـ یعرب

 نینوشتن ا بابت

 یکناش از سو

  سراسر یهای ماریشامل ب

 آنها  درمان و بدن
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عضدالدوله   شوع یبخت شوع یبخت

 شد  قیتشو

 ی الآمدوس یاط یالآمدکُنّاش 
  ششم قرن

 قمری 
 ـ ـ

  دانشنامه

 یپزشک
 داروها  به ژهیو توجه

 کُنّاش الأوسط 

الدوله  ن یام

الله ابوالحسن هبه

  العلاءیبن اب

  میابراه بن صاعد

 ی بغداد

  ششم قرن

 قمری 
 ـ یعرب

  ستیب شامل

 باب
 ـ

 

 

 بحث

 قلمرو  در  یپزشک   یسینوکنُّاش  سنت  که  دهدی م  نشان  هاافتهی

  شاپور یجند  نیش یپ  ی هاسنت  ی عیطب  تکامل   و  تداوم   یاسلام

اسلام  بود تمدن  بستر  در  گستره جغراف  ،یو  به   ع،یوس  ییایبا 

  در   ی اساس  ینقش  سنت  نیا   .افتیدست    شرفتهیپ  یامرحله

  و   ی ساسان  ، یروم   ـ  یونانی  یپزشک  دانش  تیتثب  و  انتقال

  ی اسلام  نینو  یپزشک   یهاهیپا  و  کرد  فایا  یعرب  زبان  به  یانیسر

  وس یباس یار  و  ادوروسیت  چون  یپزشکان  آثار.  نهاد  انیبن  را

 طب  تنهانه  که  ندیآیم  شمار  به  سنت  نیا  نینخست  یهانمونه

 مثابه  به  بلکه  کردند،  یگردآور  را  یعمل  و  ینظر

  ی برا   نیادیبن  یمنابع  ، یپزشک   یهاالمعارفدایرة

 .شدند محسوب یبعد یهانسل

از    انیجر  نیا  ،ی و استقرار خلافت عباس  ران یبا ورود اسلام به ا

کنُّاش  ترجمه  عربرهگذر  زبان  به  توسط    ژهیو  به  ،یها 

ب  اسحاقبننیحن گسترش  و  استمرار  او،  شاگردان    ی شتریو 

کنُّاش افتی اهرن،    یانیسر  یها.  کنُّاش  و  الأکبر  الکنُّاش  مانند 

عرب به  بعدها  نشان  یکه  شدند،  مستقترجمه  انتقال   میدهنده 

پزشک  پزشک   ی شااسلامیپ  ی دانش  سنت  هستند.    ی اسلام  ی به 

نخست    ژهیو  به  ز،ین  شاپوریدر جند قرون  پزشکان    ، قمریدر 

ماسرجو  یهودی و    یحیمس   ، یاهواز  یبصر  هیهمچون 

اهرن  یطیالأجانفولس او  . دادند  توسعه  را  سنت  نیالقس 

  و  ی داروشناس ، ییغذا م یرژ بهداشت، از  ی بیترک آنان یهاکنُّاش

و  بو  یتجرب  یهادرمان تلخبا  د  و   و  یونانی  متون  صیترجمه 

  ار یاخت  در  منسجم   ی قالب  در  را  یپزشک  دانش  ، یعرب  به  یانیسر

 .دنددا قرار مسلمان پزشکان

بود.    یسینوعوامل رشد کنُّاش  نیتراز مهم  ی ک ینهضت ترجمه  

مس ا  یهود ی  ،یحی پزشکان  سر  یران یو  آثار  ترجمه  به   یانیبا 

پزشک   ،یعرب نسلند  کرد  کپارچه ی را    یدانش  به  بعد   یهاو 

حن  ساختند.  ا  اسحاقبننیمنتقل    ی گاهیجا  انیم  نیدر 

با   همراه  متون  اصلاح  و  ترجمه  در  او  دقت  داشت؛  برجسته 

بال کنُّاش  ،ینیتجربه  که  شد  نهترجمه  یهاموجب  تنها  شده 

  ز ین درمان  و  صیتشخ در  کاربرد تیناقل دانش باشند، بلکه قابل

سوم    . کنند  دایپ قرن  ساهر،    یپزشکان  ،قمریدر  چون 

 ریو کب  ریصغ  یهاکنُّاش  ون،یسراب بنییحیو    یقره حرانبنثابت 

ب تفک   لیتما  انگریفراهم آوردند که  دانش    یو سازمانده  کیبه 

 .بود یکاربرد اس یبر اساس موضوع و مق یپزشک 

کنُّاش اصلساختار  بخش  دو  معمولاً  نخست  یها  طب    ،داشت: 

کل  ینظر اصول  شامل  رژ  ،یپزشک   یکه    ، ییغذا  میبهداشت، 

که    یطب عمل  ،بود؛ و دوم  هایماری و شناخت ب  رانهیشگیطب پ

روش داروشناسدرمان  یهابه  و   ،یجراح  ،ی،  داروها  کاربرد 

بال برا  ینیتجربه  داشت.  اختصاص  کنُّاش    یپزشکان  نمونه، 

آغاز شده و به    ییغذا   میفولس در هفت مقاله از بهداشت و رژ

جراح  ی داروشناس م   یو  ن  .شودیختم  ساهر  با    زیکنُّاش 

اعضا  یبندمیتقس اساس  ب  یبر  و  نظام    ک ی  ها،یماریبدن 

ا   یعمل  یبندطبقه است.  کرده  نشان  نیارائه  دهنده ساختار 
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پزشکان و توسعه    تیبود و در ترب  یو عمل  یدانش نظر  بیترک

 .داشت ی اژهیو تیاهم  یطب عمل

  عضدالدوله   همچون  یحکمرانان  ت یحما  ، قمریدر قرن چهارم  

  ات یجزئ  با  هاکنُّاش  که  شد  سبب  یحمدان  الدولهفی س  و  یلمید

  مانند   یآثار  .شوند  نگاشته  یشتریب  تیجامع  و  یعلم

ف،  هیبقراط  یهاکنُّاش جبرائ،  الطب یکنُّاش    بن   ل یکنُّاش 

حاصل   یکنُّاش عضدو    یراز  یایزکرکنُّاش محمدبن،  داللهیعب

ا  یتی حما  نیچن به پزشکان    یو مال  یاسیپشتوانه س  نیبودند. 

فعال بر  علاوه  تا  داد  را    ، ینی بال  تیامکان  خود  دانش 

کنُّاش  یمستندساز سنت  و  نهاد  یسینوکنند  و    ی علم  ی به 

 .شود لیتبد یدر جامعه اسلام یفرهنگ

تحل  یهایژگیکه و  شودیمتون مشاهده م  نیا  ی محتوا  لیدر 

  . دارد  یهمخوان  زمان  آن   یعلم  و   ی اجتماع  یازهاین  با  دوره  هر

تأک  یبرا تغذ  یبصر  هیماسرجو  دینمونه،  و  »غذا   انگریب  ه«یبر 

که آثار   یاست، در حال  هیاول   یدر طب اسلام  یریشگ یپ  تیاهم

عباس دوره  حنین  ی پزشکان    سهل   بن  ی عل  ایاسحاق  بنمانند 

 قیتلف  و   یبازنگر  ترجمه،  به  توجه  دهندهنشان  ، یالطبرربن

 . بود یآموزش  متون قالب در متنوع  یهادانش

ها حوزه  یها در برخکنُّاش  یجیتدر  شدنیتخصص  گر،ینکته د

  ی داروشناس ه،یکه به مباحث تغذ ییهانمونه، کنُّاش یاست. برا 

از متوننشان  اند،افتهیسموم اختصاص    ی حت  ای   ی دهنده تحول 

ا به آثار متمرکزتر هستند.  به تدر  نیجامع   سازنهیزم  ج یروند، 

 .شد یدر تمدن اسلام ی پزشک  یتخصص یهاشاخه  شیدایپ

م   ن یهمچن  هایبررس کنُّاش  دهدینشان  سنت  نویسی  که 

رواج داشت.    زین  زانسیو در مصر، شام و ب  نبود  رانیمحدود به ا

اهرن  ییهانمونه کنُّاش  اسکندرچون  در  کنُّاش    ه،یالقس 

در مصر    ن یأعبننیو کنُّاش اغ  ریصغ  یایدر آس   یالآمدوسیاط 

  ک ی در قالب    ی دانش پزشک   یی و همگرا  یی ایتنوع جغراف  انگریب

عرب  استسنت مشترک   زبان  رواج  و  اسلام  گسترش  با   ،یکه 

 .افتی یشتریب  یکپارچگی

  و   بزرگ  یهاکنُّاش  نگارش  به  پزشکان   از  یاریبس  ان، یم  نیدر ا

(  ریصغ)کنُّاش    ترکوچک  یهاخلاصه  ز ین  و (  ریکب )کنُّاش    جامع

  کرد یم  ترآسان  را  دانش  به  یدسترس   هم  وهیش   نیا.  پرداختند

.  رساندیم  ی اری  پزشکان  ی عمل  تجربه  انتقال  و  حفظ  به  هم  و

  ز ین  و   ون یسراببنییحی   ریصغ  و  ر یکب  یهاکنُّاش  آن   بارز  نمونه

 .است  (یو من یغن کنُّاش) یقمر نوحبنحسن ابومنصور آثار

 گیری نتیجه

  ش یپ   از  یپزشک   یسینوکنُّاش  سنت  یلیتحل  و  یخیتار  یبررس

 انیجر  نیا  که  دهدیم  نشان  قمری  ششم  قرن  تا  اسلام  از

وعمل  تجربه  از  یبیترک  ،یفرهنگ  و  یعلم نظر  ی    ی دانش 

ندر  و    انین یشیپ به  اسلام  یازهایپاسخ  است.   یجامعه  بوده 

نه کنُّاش پزشک ها  دانش  انتقال  ابزار    ساز نهیزم  بلکه  ،یتنها 

  و   پزشکان   دیجد  ی هانسل  آموزش  ، یپزشک   حرفه  توسعه

  به  یاسلام ی درمان مراکز و دربارها در آنان  ی علم گاهیجا تیتثب

 .آمدندیم شمار

کنُّاش  یاریبس  میمستق  وندیپ پزشکان    یاسلام  یهااز  آثار  با 

علم  یدوره ساسان مراکز  اسکندر  شاپوریجند  ی و    انگر یب  ه، یو 

تکامل   و  علم  ک یاستمرار  است.    افتهیسازمان  یسنت 

حنین  ی مترجمان  قیدق  یهاترجمه و    بن  چون  اسحاق 

تب و  اصلاح  با  همراه  اغلب  که    ی برا   میمفاه  نییشاگردانش، 

  انتقال   کنندهنیتضم  گرفت،یم  صورت  زبانعرب  مخاطبان

  اسلام  جهان   به یساسان  و ی انیسر ،یونانی  یپزشک  دانش حیصح

 .ساخت فراهم را یبعد یعلم توسعه بستر و بود

ساختار ا منظر  گردآورکُنّاش   ، ی ز  با  طبقه   ی ها  منظم   ی بندو 

 ،یتا داروشناس   یی غذا  م ی ـ از بهداشت و رژ   ی و عمل   ی مباحث نظر

درمان   ی جراح پزشک   یتجرب   یها و  مرجع  هم  هم   یـ  و  بودند 

آموزش  بس  ی کارکرد  ا   ی ار ی داشتند.  درخواست   ن ی از  به  آثار 

 نی هم و شدند   ن یتدو  ها مارستان یدر ب  یبردار بهره  ی حکمرانان برا

 و  پزشکان   ی علم  گاه ی جا   ت ی تثب   به   ، ینهاد   و   ی اس ی س  ی هات ی حما 

 .کرد   کمک   منسجم  یدرمان  ی نهادها   یر ی گشکل 

کنُّاش   ،ی کل   یبند جمع   کیدر   را   یس ی نو سنت  اسلام  جهان  در 

 صی و تلخ  یاستوار دانست: گردآور   ی بر چهار محور اصل   توانی م 

طبقه   م یتنظ   ان؛ی ن یش ی پ  یپزشک   راثی م  دانش؛   یعلم   ی بندو 

دق  انتقال  و  تطب  ق ی ترجمه  با  بهره   ؛ی فرهنگ   ق ی همراه   یری گ و 

 تی با حما  وندی چهار محور، در پ   ن یدر آموزش و درمان. ا   ی کاربرد 

معتبر   یتنها منابع پزشک ها نه حکمرانان، موجب شدند که کُنّاش 

اسلام دوره  به   یدر  بلکه  پل باشند،   یپزشک   دانش  انی م   یعنوان 

https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
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 استمرار  و   ت ی تثب  در   و  کرده  عمل   یاسلام   نی نو   یپزشک   و  باستان 

 .کنند   فا ی ا  ن ی اد ی بن   ی نقش  اسلام   جهان  ی علم  سنت

 تشکر و قدردانی 

 . ابراز نشده است

 

 سهم نویسندگان 

مودت: مقاله،    لیدا  مقاله،  نگارش  بر  تحلیل نظارت  و  تجزیه 

 ؛هاداده

 ؛ ها و منابعآوری دادهجمع زینب سیار:

 ؛ مرور و اصلاح متن منش: حجت عبادی

نموده  تأیید  و  مطالعه  را  نهایی  نسخه  و نویسندگان  اند 

 اند. مسئولیت پاسخگویی در قبال پژوهش را پذیرفته

 

 منافع عارضت

هیچ  با   احتمالی  منافعتعارض  گونه  نویسندگان  رابطه  در  را 

 اند. تحقیق، تألیف و انتشار این مقاله اعلام نکرده

 

 یاخلاق ملاحظات

تدو کتابخانهجنبه  ،پژوهش  نیا  نیدر  مطالعه  اخلاقی  ای  های 

 داقت و امانتداری رعایت شده است. شامل اصالت متون، ص

 

 بیانیه هوش مصنوعی 

 در نگارش مقاله، از هوش مصنوعی استفاده نشده است.
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